Český svaz chovatelů-Sdružení chovatelů koček v ČR - ZO 36 Brno
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Wir laden Sie hiermit herzlich ein zu unseren:/We cordially invite you to participate in:
INTERNATIONALER  KATZENAUSSTELLUNG

INTERNATIONAL  CAT  SHOW

21. + 22.06.2003
2 Tage/Days  2 Zertifikate/Certificates
In die  Reitschule des schönen Barokschlosses  

In the Ridingschool of the beautiful baroque castle 

Valtice

2 Tagen Austellen= Ermäßigung !!/ Showing 2 Days = Discount!!  

Euro in Brno bedeutet, daß ausstellen billiger ist als je zuvor !
Euro in Brno means that showing is cheaper than it was ever before!
Nehmen Sie sich die Zeit für einen Urlaub in Südmähren! Ein Gebiet mit vielen Schlössern, wunderbarer Natur und mit gemütlichen Weinkellern!!

Take some time off and have a lovely holiday in beautiful South Moravia!! A region full of castles, beautiful nature and cosy wine cellars!!
Eingeladene & bestätigte Richter/Judges invited & confirmed: 

Mrs. Penelope Bydlinski (GB) I+II+III, Mrs. Margarete Leleithner (D) I+II, Mrs. Jitka Kytlerová (CZ) AR, MVDr. Květoslava Mahelková (CZ) AR, Mrs. Annette Sjödin (S) I+II, Mrs. Elisabeth Steinhauser (A) I+II, Mrs.Eva Wieland Schilla (CH) I+III+IV, Mr. Eric Reijers (CZ) III+IV, Mr. Alexej Shchukin (RUS) TICA AR (u.A./and others)

Alle Meldungen / General Registration address :
Jan Koplík, Kamínky 4, 634 00 Brno CZ

Fax: +420.5.47217907; email: darkland.cz@post.cz
Bitte geben Sie auch Ihre Emailadress an im Anmeldeformular!!

Please indicate your emailaddress in your showentry form!!

Auskünfte in Fremdsprachen/ Information in English,German, French etc. :
Eric Reijers, Tel/Fax: +420.5.41227824, Email: nlpendragon@iol.cz
Anmeldeschluß/Closing date: 2 Wochen vor Show /2  Weeks before show
Abmeldungen/ Cancellations :nur bis Anmeldeschluss / until the closing date
Ausstellungsgebühren/Showentry fees:      1 Tag/Day      2 Tagen / Days

Klassen/Classes 1,3,5,7,9,11,12

30 Euro

55 Euro

Katraten / Neuters

 

25 Euro

45 Euro

Veteran
 (ab/from 7 Jahre/years)    
            20 Euro

35 Euro

Noviz./Hausk./Ausser WB  
      

20 Euro

35 Euro

Novices/Dom. Cats/H.C.
 

20 Euro

35 Euro Wurfklasse/Litterclass

      

50 Euro

90 Euro

Ausstellungsregeln / Show rules & conditions:

· Einlieferung der Katzen / Entrance of cats:  
 
07.30 - 09.00

· Besitzer können die Katzen selbst zum Richter bringen aber ein Steward steht immer zur Verfügung / Exhibitors may present the cats to the judges themselves but there will always be a steward at your disposition
· Teilnahme erfolgt auf eigene Gefahr / Participation is at risk of the exhibitor
· Katzen müssen von 09.00-18.00 Uhr in dekorierten Käfige sein / Cats must be in decorated cages from 09.00-18.00 hours.
· Im übrigen gelten die FIFe Ausstellungsregeln/All FIFe showrules apply.
Veterinärvorschriften / Veterinary rules :

· Alle Katzen müssen im Besitz eines gültigen Impfpasses, gesund und frei von Infektionen und Parasiten sein. Die Tollwut- , Rhinotracheitis- und Panleuko-penia Impfungen sind obligatorisch und dürfen nicht älter als 1 Jahr und nicht jünger als 30 Tage vor der Ausstellung gemacht worden sein. Ausgenommen von diese 30 Tagen Frist für Tollwut sind Jungtiere bis 4 Monaten, da kann der Impfung vor kürzerer Zeit vor der Ausstellung gemacht worden sein.

· Besitzer von weiße Katzen müssen in Besitz eines Tierärtzliches Zertifikates sein, daß die Katze(n) nicht taub ist/sind. 
· Die Krallenspitzen alle Katzen müssen gekürzt sein wenn sie zum Richter gehen. 
· Jede ausländische Aussteller muss ein tierärztliches Attest vorlegen, daß nicht älter als 3 Tage sein darf und in dem bestätigt wird daß die Katze(n) gesund ist (sind). 
· All cats must have a valid vaccination -booklet/certificate,  be healthy and  free from infections and parasites. All cats must be vaccinated against rabies, respi-ratory viral diseases and panleucopenia at least 30 days  but no more than 12 months prior to the show. An exception to this 30 day Rabies term are kittens until 4 months:here the rabies vaccination can be done shorter before the show.

· All white cats must have a veterinary certificate  stating that the cat is not deaf.  

· All cats must have the tips of their nails cut when presented to the judge. 

· All foreign exhibitors must show a certificate issued by a veterinarian (your own f.e.) which may not be older then 3 days and in which it is confirmed that the cat/s is/are  healthy,. 

· Alle Meldungen sollen vom (FIFé) Landesverein abgestempelt sein
All registrations have to be stamped by the (FIFé) country member
· Alle ausländischen Aussteller können bei dem Eintritt bezahlen 
All foreign exhibitors can pay at the entrance
Hotels/Pensions alle Unterkunft / hotels/ B&B´s all types of lodging:

Alle Informationen & Reservierungen/ All information & reservations:

1. Hubertus, Zámek 1, 691 42 Valtice, tel./fax: +420.519.352537

2. Apolon, Petra Bezruče, 691 42 Valtice, tel./fax: +420.519.352625, tel.:  

   +420.519.352009

3. Penzion Jordán, Podivínská 55, 691 41 Lednice, tel.: +420.519.340285

4. Penzion Hippoclub, 21. Dubna, 691 41 Lednice, tel.: +420.519.340477

5. Mario, 21. Dubna 73, 691 41 Lednice, tel.: +420.519.340152, 

   +420.519.340527

Further addresses see web-site: www.kockybrno.cz
Auf Ihre Teilnahme freut sich

We are looking forward to your visit!

   die Ausstellungsleitung

         Show organisation team
